
APSAUGOS FUNKCIJOS

KLIENTŲ APTARNAVIMAS

Pagrindinis puslapis: www.geekvape.com
Adresas: 605, Building 1, Qianhai Kexing Science Park, Labor Community, Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen
Telefonas: (001)866-985-6876
El. paštas: support@geekvape.com
Darbo laikas: 24/7�

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS

Kasetės talpa: 2 ml
Baterijos talpa: 1000 mAh
Kasetės varža: 0.60Ω/1.20Ω
Išėjimo galia: 5–25W
Ekranas: HD OLED ekranas ir LED indikatorius ant mygtuko
Įkrovimo specifikacija: C tipo 5 V

Kandiklis

APŽVALGA

Ekranas

LED šviesa

USB-C jungtis

Įjungimo / garinimo
mygtukas

Oro srauto
reguliatorius

Dėkojame, kad pasirinkote GEEKVAPE
*Siekiant užtikrinti geresnį naudojimo patirtį, prieš pradėdami naudoti 

elektroninę cigaretę, perskaitykite naudojimo instrukciją.
*Naudojimo instrukciją išsaugokite ateityje.

Paldies, ka izvēlējāties GEEKVAPE
*Lai nodrošinātu labāku lietošanas pieredzi, pirms elektroniskās 
cigaretes lietošanas lūdzu izlasiet lietošanas instrukciju.
*Lūdzu, saglabājiet lietošanas instrukciju turpmākai izmantošanai.

Lithuanian

Latvian Latvian Latvian Latvian Latvian

Lithuanian Lithuanian Lithuanian Lithuanian

E-skysčio
pildymo anga

PRODUKTA SPECIFIKĀCIJAS

Kasetes tilpums: 2 ml
Akumulatora jauda: 1000 mAh
Kasetes pretestība: 0.60Ω/1.20Ω
Izejas jauda: 5–25W
Displejs: HD OLED displejs un LED indikators uz pogas
Uzlādes specifikācija: C tips 5 V

Iemutnis

PĀRSKATS

Ekrāns

USB-C savienotājs

Uguns pogu
Gaisa plūsmas
regulators

E-šķidruma 
pildīšanas atvere

E-SKYSČIO UŽPILDYMO INSTRUKCIJOS

1. Įrenginio įjungimas: Kai įrenginys išjungtas, greitai 5 kartus 
paspauskite įjungimo mygtuką, kad įrenginys įsijungtų.

2. Atsparumo atpažinimas: Įrenginys automatiškai nustato jūsų 
kapsulės atsparumą (0,60Ω/0,80Ω/1,20Ω) ir nustato 
rekomenduojamą galią, kad užtikrintų geriausią garinimo patirtį.

3. Galios reguliavimas: greitai tris kartus iš eilės paspauskite 
įjungimo mygtuką, kad pereitumėte į galios reguliavimo režimą. 
Galios lygis didėja kiekvienu mygtuko paspaudimu. Įrenginys bus 
nustatytas į rekomenduojamą galios lygį, kurį galėsite pakoreguoti 
pagal savo pageidavimus tam tikru diapazonu, kai įdėsite kapsulę 
su kitokiu pasipriešinimu.

4. Įjungimo mygtuko užrakinimas/įrenginio išjungimas: Kai 
prietaisas įjungtas, greitai penkis kartus iš eilės paspauskite 
paleidimo mygtuką, kad užrakintumėte paleidimo mygtuką 
(siekiant išvengti atsitiktinio paleidimo), tačiau prietaisas vis dar 
gali atlikti automatinį įsiurbimą ir galios reguliavimą. Greitai penkis 
kartus iš eilės vėl paspauskite paleidimo mygtuką, kad 
išjungtumėte prietaisą.

5. Baterijos būsena: Baterijos būseną galima patikrinti dviem būdais: 
1-Vieną kartą paspauskite mygtuką, kad ekrane patikrintumėte 
dabartinę baterijos būseną. 2-Stebėkite LED indikatorius, kurio 
skirtingos spalvos rodo baterijos įkrovos lygį:

Raudona = 0–30 %
Mėlyna = 31–69 %
Žalia = 70–100 %

 
6. Įkrovimas: Prijunkite įrenginį su Type-C ir ekrane esanti baterijos 

piktograma parodys esamą įkrovimo būseną. Būseną taip pat 
galima sužinoti pagal LED spalvą:

<25 % = LED mirksi raudonai
25–49 % LED mirksi baltai
50–74 % LED mirksi mėlynai
>75 % = LED mirksi žaliai
100 % LED šviečia nuolat žaliai

1. Ierīces ieslēgšana: Kad ierīce ir izslēgta, ātri nospiediet ieslēgšanas 
pogu 5 reizes, lai to ieslēgtu.

2. Pretestības noteikšana: Ierīce automātiski nosaka kapsulas 
pretestību (0,60 Ω/0,80 Ω/1,20 Ω) un iestata ieteicamo jaudu, lai 
nodrošinātu labāko vaping pieredzi.

3. Jaudas regulēšana: ātri nospiediet ieslēgšanas pogu trīs reizes pēc 
kārtas, lai ieietu jaudas regulēšanas režīmā. Jaudas līmenis 
palielinās ar katru pogas nospiedienu. Ierīce tiks iestatīta uz 
ieteicamo jaudas līmeni, kuru varat pielāgot pēc saviem ieskatiem 
noteiktā diapazonā, ievietojot kapsulu ar atšķirīgu pretestību.

4. Ieslēgšanas pogas bloķēšana/ierīces izslēgšana: Kad ierīce ir 
ieslēgta, ātri nospiediet starta pogu piecas reizes pēc kārtas, lai 
bloķētu starta pogu (lai novērstu nejaušu iedarbināšanu), bet ierīce 
joprojām var veikt automātisko iesūkšanu un jaudas regulēšanu. 
Lai izslēgtu ierīci, atkārtoti piecas reizes ātri nospiediet starta pogu.

5. Akumulatora stāvoklis: Akumulatora stāvokli var pārbaudīt divos 
veidos: 1. Nospiediet pogu vienu reizi, lai pārbaudītu pašreizējo 
akumulatora stāvokli displejā. 2. Novērojiet LED indikatoru, kur 
dažādas krāsas norāda uz akumulatora uzlādes līmeni:

Sarkans = 0–30 %
Zils = 31–69 %
Zaļš = 70–100 %

6. Uzlāde: Pievienojiet ierīci ar Type-C, un ekrānā redzamā 
akumulatora ikona parādīs pašreizējo uzlādes statusu. Stāvokli var 
noteikt arī pēc LED krāsas:

<25 % = LED mirgo sarkanā krāsā
25–49 % LED mirgo baltā krāsā
50–74 % LED mirgo zilā krāsā
>75 % = LED mirgo zaļā krāsā
100 % LED deg zaļā krāsā nepārtraukti

7. Puff Reset (Puff resetavimas): Ištraukite kasetę, paspauskite ir 
laikykite mygtuką 3 sekundes, kad resetuotumėte puff skaitiklį. 
Ekrane pasirodys Puff Reset (Puff resetavimas), rodantis, kad 
operacija buvo sėkminga. Jei prietaisas išjungtas arba mygtukas 
laikomas paspaustas per trumpai, puff skaitiklis gali būti 
nesėkmingai resetuotas.

8. Informacijos pranešimas: Atliekant operacijas arba įvykus 
klaidoms, ekrane pasirodys tokie pranešimai:
No Pod (Nėra kasetės): Kasetė neįdėta.
Check Pod (Patikrinkite kapsulę): Kasečių nėra įdėta teisingai, todėl 
reikia ją įdėti, pakeisti kita kasete arba nuvalyti jungčių 
kondensatą.
Low Bat (Mažas baterijos įkrovos lygis): Baterijos įkrovos lygis yra 
per mažas, todėl reikia įkrauti.
Over Time (Laiko viršijimas): Garinimas/uždegimas viršija 10 
sekundžių ribą. Reikia patikrinti, ar prietaisas netyčia neįsijungė 
kišenėje ar krepšyje. Saugumo sumetimais rekomenduojama 
užrakinti mygtuką 5 kartus iš eilės ir traukti, kad įjungtumėte.

9. Budėjimo režimas: Bet kokiomis aplinkybėmis, kai prietaisas yra 
įjungtas, ekranas tamsėja ir prietaisas pereina į budėjimo režimą, 
jei po 5 sekundžių nėra atliekama jokių veiksmų.

7. Pūtiens atiestatīšana: Izņemiet kasetni, nospiediet un turiet pogu 
3 sekundes, lai atiestatītu pūtiens skaitītāju. Displejā parādīsies 
pūtiens atiestatīšana, norādot, ka darbība ir veiksmīgi pabeigta. Ja 
ierīce ir izslēgta vai pogu tur nospiestu pārāk īsu laiku, pūtiens 
skaitītājs var netikt veiksmīgi atiestatīts.

8. Informatīvie ziņojumi: Darbības laikā vai kļūdu gadījumā ekrānā 
parādīsies šādi ziņojumi:
No Pod (Nav podiņa): Kase nav ievietota.
Check Pod (Pārbaudiet kapsulu): Kapsula nav ievietota pareizi, un 
tā jāievieto, jāaizstāj ar citu kapsulu vai jānotīra kondensāts uz 
savienojumiem.
Low Bat (Zems akumulatora līmenis): Akumulatora uzlāde ir pārāk 
zema, un tas jāuzlādē.
Over Time (Laika pārsniegums): Vaping/aizdedze pārsniedz 10 
sekunžu limitu. Pārbaudiet, vai ierīce nav nejauši ieslēgusies jūsu 
kabatā vai somā. Drošības apsvērumu dēļ ieteicams 5 reizes pēc 
kārtas bloķēt pogu un velkot to ieslēgt.

9. Gaidīšanas režīms: Jebkurā situācijā, kad ierīce ir ieslēgta, ekrāns 
kļūst tumšāks un ierīce pāriet gaidīšanas režīmā, ja 5 sekundes 
netiek veikta nekāda darbība.

Apsauga nuo per ilgo traukimo: jei vieno traukimo trukmė 
viršija 10 s, įrenginys nustoja veikti, o raudonas LED indikatorius 
sumirksi 2 kartus.
Trumpojo jungimo apsauga: jei prieš naudojimą arba naudojimo 
metu aptinkamas kasetės trumpasis jungimas, raudonas LED 
indikatorius sumirksi 8 kartus ir įrenginys nustoja veikti.
Žemos baterijos apsauga: kai įtampa nukrenta žemiau 3,2 V ± 0,1 
V, įrenginys nustoja veikti; raudonas LED indikatorius sumirksi 5 
kartus ir po 30 s pereina į budėjimo režimą.

AIZSARDZĪBAS FUNKCIJAS�
Pārslodzes aizsardzība: ja viena vilkšanas ilgums 
pārsniedz 10 sekundes, ierīce pārtrauc darbu un sarkanais LED 
indikators mirgo divas reizes.
Īssavienojuma aizsardzība: ja pirms vai lietošanas laikā kasetē tiek 
konstatēts īssavienojums, sarkanais LED indikators mirgo astoņas 
reizes un ierīce pārtrauc darbu.
Zema akumulatora uzlādes aizsardzība: ja spriegums nokrītas 
zem 3,2 V ± 0,1 V, ierīce pārtrauc darbu; sarkanais LED indikators 
mirgo piecas reizes un pēc 30 sekundēm pārslēdzas gaidstāves 
režīmā.

Neatidarinėkite ir neuždarinėkite kandiklio be reikalo. 
Atidarykite jį tik pildant e-skystį, kad išvengtumėte 
pratekėjimo.

1. Nuimkite kandiklio dangtelį nuo kapsulės.
(! Norint lengviau nuimti dangtelį, rekomenduojama tai daryti, kai 
kapsulė yra įstatyta į įrenginį.)
2. Įkiškite e. skysčio buteliuko antgalį į pildymo angą ir užpildykite.
(! Siekiant išvengti pratekėjimo, neperpildykite kapsulės.)
3. Tvirtai uždėkite kandiklio dangtelį atgal ant kapsulės.
4. Užpildžius, palaukite 5 minutes prieš naudojimą.
5. Jei naudojate kapsulę pirmą kartą, nepamirškite nuplėšti lipduko 
apačioje.

1. Noņemiet kapsulas uzgaļa vāciņu.
(! Lai vāciņu būtu vieglāk noņemt, ieteicams to darīt, kad kapsula ir 
ievietota ierīcē.)
2. Ievietojiet e-šķidruma pudeles uzgali pildīšanas atverē un piepildiet.
(! Lai izvairītos no noplūdes, nepārpildiet kapsulu.)
3. Cieši uzlieciet kapsulas uzgaļa vāciņu.
4. Pēc pildīšanas pirms lietošanas pagaidiet 5 minūtes.
5. Ja kapsulu lietojat pirmo reizi, neaizmirstiet noņemt uzlīmi no 
apakšas.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOSNAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Spauskite „Go“ ir atsivers langas, patvirtinantis, ar jūsų produktas 
yra autentiškas.

Nospiediet “Go” un atvērsies logs, kas apstiprinās, ka jūsu 
produkts ir autentisks.

“Jūsų kodas buvo patikrintas mūsų sistema, 
dėkojame už „Authentic Geek Vape“ pirkimą!
Jei turite klausimų apie produktą, prašome pateikti 
užklausą čia.”

LED gaisma�

E-ŠĶIDRUMA PIEVIENOŠANAS NORĀDĪJUMI

Nevajadzīgi neatveriet un neaizveriet muti. Atveriet to tikai 
tad, kad pildāt ar e-šķidrumu, lai izvairītos no izliešanas.

LIETOŠANAS NORĀDĪJUMI UZMANĪBA

KLIENTU APKALPOŠANA

„Jūsu kods ir pārbaudīts mūsu sistēmā. Paldies, ka 
izvēlējāties Authentic Geek Vape!
Ja Jums ir kādi jautājumi par produktu, lūdzu, 
iesniedziet savu pieprasījumu šeit.”

DĖMESIO

*Produktas nėra skirtas nėščioms moterims ir jaunesniems nei 21 
metų asmenims.

*Laikykite atokiau nuo ugnies ar didelio karščio.
*Venkite smūgių.

*Šis produkts nav paredzēts grūtniecēm vai personām, kas jaunākas 
par 21 gadu.

*Turot prom no uguns vai augstas temperatūras.
*Izvairieties no triecieniem.

Pagrindinis puslapis: www.geekvape.com
Adresas: 605, Building 1, Qianhai Kexing Science Park, Labor 
Community, Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen
Telefonas: (001)866-985-6876
El. paštas: support@geekvape.com
Darbo laikas: 24/7

Eikite į www.geekvape.com ir pagrindinio puslapio apačioje raskite 

„PRODUCT VERIFICATION“ (PRODUKTO PATIKRINIMAS).

Apmeklējiet www.geekvape.com un meklējiet “PRODUCT VERIFICATION” 

(Produkta pārbaude) mājas lapas apakšā.

Nutrinkite kodą po etikete ant dėžutės ir įveskite 12 skaitmenų 
saugumo numerį į laukelį tinklalapyje.

Mājas lapa: www.geekvape.com
Adrese: 605, 1. ēka, Qianhai Kexing Zinātnes parks, Darba kopiena, 
Xixiang iela, Bao'an rajons, Šenžena
Tālrunis: (001)866-985-6876
E-pasts: support@geekvape.com
Darba laiks: 24/7

Nodzēsiet kodu zem etiķetes uz kastē un ievadiet 12 ciparu 
drošības numuru laukā tīmekļa vietnē.


